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Escaldn Tipo S, Escalén sin barandilla lateral

Descripcion

Escalén Tipo S
Escalén tipo S
Para trabajar de forma segura y elevada.

-Peldafo con soporte en U para fijar las tablas de acero
del andamio.

-galvanizado

-de tubo cuadrado de 35 x 35 mm y 30 x 30 mm

-Area de trabajo: 0,70 mm

-Altura de trabajo: 0,60 m

-3 peldanos: aprox. 240 x 700 mm

-Altura de los peldafos: aprox. 190 mm

-Dimensiones de los peldanos sin tablones de andamio
de acero: aprox. 0,80 x 0,75 m

e Escaldn sin barandilla lateral

Uso previsto

La finalidad de un escaldn es elevar de forma seguray

cdmoda la posicion del usuario al realizar trabajos a baja

altura. Sirve para acceder de forma rapida y estable a
lugares de dificil acceso y, al mismo tiempo, garantizar
una posicion firme. Gracias a su disefo compacto y a su
superficie antideslizante, el escalén permite un manejo
sencilloy aumenta la seguridad en el trabajo. Ya sea en
el hogar, en un almacén, en talleres o en el ambito
industrial: el escalén es una solucion practica y versatil
para unos procesos de trabajo eficientes.

EAN / EAN number: 4250384764661
Categoria de carga / Freight category: B

Step stool type S, Stair tread without side railing

ltem description

Step stool type S

Step ladder type S
For safe working at height.

-step ladder with U-shaped bracket for attaching steel
scaffolding planks

-galvanized

-made from 35 x 35 mm and 30 x 30 mm square tubing
‘working area: 0.70 mm

-working height: 0.60 m

-3 steps: approx. 240 x 700 mm

-step height: approx. 190 mm

-step ladder dimensions without steel scaffolding planks:
approx. 0.80 x 0.75m

e Stair tread without side railing

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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